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hommes-li. Eux quiont la leurs demeuves, leurs
fenmes et lenrs familles, et gui ont passé lear vied
I’emnploi de ces grandes compagnies, devraient rece-
vair plus de protection. Ils me sollicitent, chaque
fois que je vais chez moi, de faire quelque chose
pour obtenir Papplication de cette loi-ci.

J'approuve tout ce qu'a dit I'honorable député
de Toronto-onest (M. Clarke), et j’aimerais & voir
faire guelque chose de nature A protéger Pouvrier
canadien, et je serai heureux de faire tout en mon
pouvoir pour aider i I'adoption 'une loi de ce
genre-ci.

M. COWAN': Comme jai été le promoteur dece
bill, 4 la dernitre session, je désire dire un mot.

L’article 8 est ainsi cougu :

Aueune procédure ou poursuite A raison d’infraction ne
sera institu€e en vertu do cot acte sans le consentement
du procureur_général, ou de quelque personne par lui
dament autorisée.

Comme je demeure & Windsor, situé sur la fron-
titre amdricaine méme, je me suis adressé aun
ministre de la Justice, & 1a fin de la dernitre ses-
sion, pour lui demander d’autoriser quelqu’un en
cette ville & accorder le consentement requis pour
Vinstitution des poursunites & étre institudes en vertu
de cette loi, et d’éviter ainsi 'inconvénient, si cela
peut en Otre un, d’étre obligé de s’adresser au
‘ministre méme pour obtenir chaque permission par-
‘ticulitre. Je dois dire gue le département de la
-Justice a imwédiatement répondu i cette requéte,
et yue M. Kenning, le percepteur du revenu de
Yintérienr & Windsor, a été régulidrement désigné
pour cela. Or, depuis la mise en vigueur de la loi,
du moins depuis la fin de la dernitre session, il n'y
a pas eu duns le comté d’Essex un seul Canadien de
renvoyé de Détroit. Quant A la localité que je
représente et oh je demenre, la loi a certainement
en d’heureux vésultats. Et il n’y a pas de doute
que si honorable député de Perth (M. MacLaren)
«et les nutres membres de la ganche gui sont si dési-
zeux de trouver matitre i critiquer au sujet du bill,
avaient demandé la nomination de quelqu’un pour
le méme but, ils auruient recu de la part du gou-
‘vernement la mée attention bienveillantegue celle
que j'ai regue.

M, CLANCY : 11 est bien connn gn’un membre
<lu gouvernement était hostile & ce bill lors de sa
présentation 3 la Chambre. Le ministre de la
Marine et des Pécheries V'a fort combattu, et afin
.d’empécher qu'il ne s'applique généralement, il V'a
assujéti & tant de restrictions, quil Pa rendn
presque inapplicable. Eh bien! il me semble qu'il
«tait du devoir du gouvernement .de nommer des
-officiers chargés de mettre laloi en viguenr dans
les localités, au moins, ol elle ne devait pas se
Jeurter & ’hostilité d’un ministre. Il ne P'a pas
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fait néanmoins, et cette loi est presque vestée lettre
morte. Pourcuoi imposer cette restriction an fonc-
tionnement d’une Ioi qu’il peut falloir appliquer
chaque jour, & presque toute heure, sur la froutiére
surtout.

L’honorable député d’Essex (M. Cowan), parait-
il, & réussi & obtenir'le consentement du gouverne-
ment & Ia mise en vigueur de la loi. Je ne dis pus
que ce consentement aurait été refusé dans chague
cas, mais je dis qu'on n'aureit pas dii Passnjétir &
des restrictions allant jusqu’d exiger Pucquiesce-
ment du ministre de la Justice. Si cette loi doit
étre de quelque effet, qu'on ne nous impose pas ce
rouage en vertu duquel il faut s’adresser an ministre
de la Justice, etc., mais qu'on nomme des officiers
chargés d’exécuter la loi.

Je (is sans hésiter (ue pour ne pas comstituer
nne farée et une moquerie en ce gu’elle concerne la
porulation laborieuse du Canada, cette loi doit
étre débarrassée de ces restrictions qui paralysent
son fonctionnement. Je prétends que le gouverne-
ment est blimable, et qu'il doit &tre considéré
comme entravant Papplication de la loi tant qu'il
gardera la présente attitude.

M. McGREGOR : En réponse & Yhonorable
député de Bothwell (M. Clancy), je me contenterai
de dire gu’s mon sens, il est trés bon gue le gouver-
nement garde Pempire du fonctionnement de cette
Toi et qu'’il fasse aved beauncoup de soin les nomina-
tions qu'elle comporte. La nowination faite en
notre ville a donné satisfaction. Le Canada n’en-
tend point ennuyer nos voisins sur leur frontiére
au deld de Ia stricte nécessité, Nous voulons avoir
A leur égard la ménie conduite qw'ils tiennent envers
nous. Il est vrai qu’il leur arrive d’avoir & Buffalo
up fonctionnaire dont la conduite est fort mes-
quine 4 Pégard de quelgues-uns des Canadiens qui
traversent la frontidre A cet endroit-13, mais &
Windsor, ott je demenre, nos concitoyens'au nombre
700, se rendent & 1)étroit pour y
travailler tout le jour, et reviennent le soir. Ces
gens-1i dépensent lenr argent au Canada. De notre
¢dté, nous permettons & la population américaine
de traverser sur notre rive. Elle a 150 ou 160 de
ses membres qui viennent chaque jour travailler &
Windsor. Et nous avons ainsi la réciprocité sous
ce rapport.

Nous n'avons pas i nous plaindre d’ennui quel-
conque. Si I'on confiuit le soin de nos intéréts 4
quelgnun qui taquinerait les Américains, il 0’y a
pas fle doute que le jour ne serait pas éloigné ot
notre population qui travaille aux Etats-Unis serait
privée de ce privilége.

Nos jeunes gens se rendent aux Ebats-Ums pour
y travailler n’importe o, puis revenir quand ils le
jugent & propos. Il y & des cas isolés au sujet des-



